Mikolajska
w Nowej Hucie

Teatrze Ludowym role Raniew-
skie] w Czechowowskim ,,Wifnio-
wym sadzie” grala Halina Miko-
tajska, Wiele cieplych st6w Kkra-
kowska prasa przekazala z tej okazji dy-
rektorce Teatru, Irenie Babel. Stusznie 1
sprawiedliwie, Kilkumiesieczny pobyt
wybitne] aktorki podwyzszyl przeciez
temperature zainteresowsania Teatrem Lu.
dowym. A przede wszystkim g&ciagnat
sporo widzéw, nawet tych, ktorzy zdra-
dziii go po eksodusie Skuszanki.

Spektakl jednak rozczarowal, Zawidédl
oczekiwania i spodziewany efekt goscine
nego wystepu warszawskiej aktorkl.
Ziotylo sie¢ na to wiele przyczyn. 8Spro-
bujmy Je wyliczyé i objasnié. To fakt,
Ze czesto Jestesmy dwladkami klesk re-
2yserskich przy inscenizacjach Czecho-
wa. Tak ns scenach dramatycznych, jak
i na szklanym ekranle, gdzie mogli-
fmy nle tak dawno uczestniczyé w
kompromitowaniu dramaturgili ,Trzech
siéstr”’, Podejrzewam, e w Polsce chy-
ba jeden Erwin Axer ma zgola wyjatkos
wg olerpiwos¢ wydobywania z pozore
nie prostych warstw fabularnych utwo-
réw Czechowa madre, ironiczne, gorz-
kie a jJak2e czesto zdumlewajaco ostre
i przekorne widzenie §wiata i ludzi. Dla-
cZego? Bo struktura driet Czechowa wy-
maga absolutnie precyzyinych instru-
mentéw interpretacyinych, Jakies latwe
wydaja sle przy sztukach Czechowa
czynnodci retyserskie. Ale wystarczy je-
den falszywie poddany ton interpretacji
aktorskie], aby eniszezyé skadinad traf.
ng koncepcje inscenizacyjng. Aktorstwo
w sztukach Czechowa, to zgola odrebne
zagadniehie, Latwo tu sie potkngd
zwlaszcza wtedy, gdy pochopnie omija
sie te przeszkody.

Stabosé nowohuckiege ;,Wisniowego
sadu” wynikia wiasnie z tych powodéw,
Retyserka, Irena Babel, nie dotaria do
calej zloionoscl dramaturgil Czechowa.
Do korica nie zdecydowala sle, co ma
2agraé Raniewska. Co w tym smutnym,
miejscami przejmujaeym dramacie
przedstawicieli kiasy odchodzqcej ma

nas, wspélczesnych wldzéw, intereso-
waé | zafrapowaé. 1 dlatego rola Miko-
lajskiej zostala skrzywiona; nie wydoby«
ta z niej aktorka pelnych motliwosci.
Irdniczna, nazbyt ironiczna 1 wyobcowa-
na juz w plerwszych scenach powitan 1
powrotu, do kofica zachowala dystans i
chiéd — ktéry w wielu momentach za-
brzmial falszywie i nieszczerze. Oslabito
to wymowe wielu sytuac)i, kiedy nie-
szczescle dotyka mieszkaticéw domu,
otoczonego wisnlowym sadem. Postaé

niewskiej jest chyba bardzie] zioZo-
na. Ulega ona nastrojom, jej reakcje
sa zmienne, pulsujgce { o dugych wah-
nieciach psychologicznych. 0Od radosci
ze spotkania dawnych 2znajomyeh, do~
mownikéw, ukochanych przedmiotéw, u-
wielblanego sadu - do stanéw depresyj-
nych zalaman czy przeblyskéw trzez-
wych spostrzezen o niszczacym uplywie
czasu. Jest w nich jakas egzystencjalna
zaduma | rozpacz, ge wszystko przemija,
niszczeje, odchodzl i korczy sie. Prosze
zwréocié uwage, ile razy Raniewska pra-
wie napastliwle, 2 ironig méwi do Tro-
fimowa, Firsa i Leonida, Ze sie zestarzell
{ zbrzydll. Mikolajska zaledwie dotkne-
la tego probiemu, nie wykorzystulae go
zupelnie, jak wiele innych.

Sporo sle przy kazde] okazji deklamu-
je. 0 Czechowowski nastroju i niepow-
tarzalnym klimacie jego sztuk. Aby Je
uzyskaé¢, trzeba dotrze¢ do podgicbia u-
warunkowan psyehicznych jego ‘bohate-
réw. ,,Widnlowy sad” posiada wystar-
czajaey materiat dowodowy., W tym
wielkodé Czechowa, ze potrafit skompli=~
kowang sytuacj¢ przeobrazen spolecz-
nych i obyczajowych pokazywaé nle-
zmiernie dellkatnymi 8rodkami teatru
psychologicznego. Przez Raniewsks i Jej
otoczenje = trudno tego nie dostrzec -~
przéwala sie historla, To ona tworzy o-
wg atmosfere Czechowowsks. Trzeba i3
tylko zrozumieé i uchwycié. Jej tchnie-
nie, rozmach, kroczenie naprzéd odeczu-
wa sie w kazde] scenie ,Wisnlowego
sadu’”. Stosujgc okreslenie ekonomiezne,
Czechow po prostu rejestruje w tym u-
tworze proces kapitalizacji. To wilasnie
Lopachin staje sie Jego egzekutorem.
Jest groZny | zdecydowany, bo gwiado-
my swej roli. Jézef Fryzlewicz dokladnie
minal swoja postaé, choé trudno odmoé-
wi¢é mu konsekwencji w prowadzeniu

rolf wyznaczonej tonem | gestem pastor-

skim. Zupeinym natomiast nileporozu-
mieniem wedlug mnie, wydaje sie inter-
pretacja postaci studenta Trofimowa
(Zygmunt Malanowicz), ktéremu rezyser-
ka odebrala caly ostrodé sadu i pogla-
déw na 2ycie. Jego goryecz (,,Jest tylko
btoto, trywilalnodé, Azja...”"), inteligenckie
kompleksy =- mozel&mieszne czasami,
ale jakZe przeimujlace w swej wymowie i
ostatecznym rozrachunku - nle zastugl-
watly na tak daleka kompromitacje. Tro-
fimow safandula, niezreczny, blazenek na
jednej nutce nileporadnosci erotyeznych,
wywolujgey tylko émiech — to duze u-
proszczenie,

Dlatego inscenizacja nowohucka razila
pustks, bo zabrakio jej tadunku emocjo-
nalnego i1 myslli Czechowowskiej). Nie
uchwycila tez owe] gorzko - Ironicz-
nej kombkdiowosci , Wisniowego sadu”.
To truizm. Ale jJeZell reizyser u tego
pisarza nie dojrzy prawdziwych proble=-

moéw, autentycznej sprawy ludrzkie], le=
ple} wéwezas zrezygnowaé 2z insceniza-
cji. Bo ,,Wisniowy sad’, powtétzmy raz
jeszcze, wtedy wypeinia sie na scenie
pasjonujacym klimatem, ktory porywa,
wzrusza, diawi za gardlo, gdy uruchomi
si¢ mechanizm dziatania postaci. Droga
do tego, sagdze, nie wiedrie poprzez
kompromitacje, lecz poprzez wspélczesng
wrazllwodé 1 znajomodgé sytuacji, w ja-
kie] zyjemy. Ale nie tylko to. Nowohu-
cki spektakl rozgrywal sie w scenerit
opracowane] przez Krzysztofa Pankiewi-
cza, ktéry drzewa wiSniowego sadu po-
traktowal metaforycznie — jako skamie-
niate slupy. Ilez moina o tym pomysie
napisaé. Jest $wietny. Metafora zwarta,
trafna 1 na pewno — dla ,,Fantazego’.
A jakie?r falszywa dla klimatu tego u-
tworu, w Ktérym sad jest ciggle obecny,
pcaty w bieli”, pachngcy 1 ozywiony
Splewem szpakow...

Ten blgd popeinia wielu rezyseréw
przy Czechowie, nie przestrzegajao ko-
nlecznych zasad wiernoscl wobee rea-
libw jego sztuk. Zbyt duzo moéwi sie o
testach autora ,,Trzech siéstr”, o wy-
gladzie postaci, topografii, ukladzie sy-
tuaeji, aby moina bylo zlekcewazyé to
wszystko. Tym bardzie], 2e elementy te
$3 integralnym skladnikiem dramatur-
gli pisarza. Lamanie Czechowowskich

zasad koficzy sle zazwyczaj nilepowo-
M. S.

dzeniem.




